This is areproduction of a library book that was digitized 
by Google as part of an ongoing effort to preserve the 
information in books and make it universally accessible. 


Google books 


https://books.google.com 


Google 


Über dieses Buch 


Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Bücher dieser Welt online verfügbar gemacht werden sollen, sorgfältig gescannt wurde. 


Das Buch hat das Urheberrecht überdauert und kann nun Öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich ist, kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 


Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei — eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 


Nutzungsrichtlinien 


Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. Öffentlich zugängliche Bücher gehören der Öffentlichkeit, und wir sind nur ihre Hüter. Nichtsdestotrotz ist diese 
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 


Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 


+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche für Endanwender konzipiert und möchten, dass Sie diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 


+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Text in großen Mengen 
nützlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern dıe Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials für diese Zwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 


+ Beibehaltung von Google-Markenelementen Das "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 


+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sıe sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich ist, auch für Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben. 


Über Google Buchsuche 


Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser Welt zu entdecken, und unterstützt Autoren und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu erreichen. 


Den gesamten Buchtext können Sie im Internet unter|http: //books.google.comldurchsuchen. 


om 


_ 
= 
. 
- 
” 
. 
. 
” 
r 
- 
- 
- 


EEE HET CODED DEE AT TG 


Et A 


Er 
Be en ee hetnlelee hie trat, { 


Kam eezeTr 


4 


Digitized by Google 


2 
ee 


DENKMÄLER 
DER TONKUNST 
ÖSTERREICH 


BREI. ee 1.) ee 


XXIX. JAHRGANG 
57. BAND 


CLAUDIO MONTEVERDI 
IL RITORNO D’ULISSE IN PATRIA 


Mit Vorbehalt aller Rechte 


WIEN 1922 
UNIVERSAL-EDITION A. G. 


LEIPZIG, BREITKOPF & HÄRTEL 


> —— WU 
——— — 
— nn 


BZ . 
— 


Ber M ur r Te ri d# - p ' r i . 
35 A! 2 0 ; we 20 EIER IN WET L I Ei Dan 
are . I E ’ . i a . 

IE} #. 
ı 2 


E ru 
E P R 1“ 
ar AN, 
ir" ,,# - 
RA he 


"Fr, 


ee 


ne 


a ; 


— en — 


- 


Te nn ws 


e 
- 


Pi 
4 
{ 
T. 
) 
a 


x 
K 


f a4 2 we, N 
.. 2 
BE 
5 » N‘ 
j » u 


u" Br ie. ? 


PUBLIKATIONEN DER GESELLSCHAFT 


ZUR HERAUSGABE DER 


DENKMÄLER DER TONKUNST 


ÖSTERREICH 


UNTER LEITUNG 


VON 


GUIDO ADLER 


m mn 1 DR I 


XXIX. JAHRGANG 
57. BAND 


CLAUDIO MONTEVERDI 
IL RITORNO D’ULISSE IN PATRIA 


Mit Vorbehalt aller Rechte 


WIEN 1922 
UNIVERSAL-EDITION A. G. 


LEIPZIG, BREITKOPF & HÄRTEL 


Tr En nn 


DENKMÄLER DER TONKUNST IN ÖSTERREICH 


CLAUDIO MONTEVERDI 
IL RITORNO D’ULISSE IN PATRIA 
DIE HEIMKEHR DES ODYSSEUS 


MIT DEUTSCHER ÜBERSETZUNG 
UND AUSGESETZTEM BASSO CONTINUO 


BEARBEITET VON 


ROBERT HAAS 


WIEN 1922 | 
UNIVERSAL-EDITION A. G. 


LEIPZIG, BREITKOPF & HÄRTEL 


DIE DENKMÄLER DER TONKUNST IN ÖSTERREICH 
ERSCHEINEN MIT UNTERSTÜTZUNG DES ÖSTER- 
REICHISCHEN STAATES UND DER STADT WIEN 


.".'’o 
= “ 


INHALTSVERZEICHNIS 


Seite Seite 
Titel und Personenverzeichnis nach dem handschriftlichen Textbuch 4. Szene. Reggia. Saal der Königin. Melanto, Eurimaco 60 
in’Venedie 2.0 5 mes. ee ee I Eurimaco: „Peni, chi brama“, „Wer freien will“ . 61 
Inhalt der Oper . . ie I Melanto: „fr& martiri "contentik, „In dem schönsten Behagen 62 
: Partitur und ausgearbeiteter "Continuo : En net 1 a due: „(rodendo, ridendo“, „Wir lachen und scherzen . 62 
Prolog. . Be a Dep ale dr A ee ea Br ai ne, IrDIS 5. Szene. Antinoo, Anfinomo, Pisandro, Eurimaco, Penelope 62 
Sinfonia avanti ei Prologo . < .1,2,8 Antinoo: „Sono l’altre Regine“, „50 wie andere um sich“ , 62 
L’humana fragilitä: „Mortal cosa son io, „o welch zartes Gebilde“ 1, 2,4,5 Proci, a tre: „Ama dungue \ st“, „Sage immer nein, nein“ 62, 63, 65 
ll Tempo: „Salvo & niente“, „Nichts ist gefeit“ . . | Penelope: „Non voylio amar“, „Ich will nicht lieben“ , ‚68, 64, 65 
La Fortuna: „Alia vita son voylie*, „Ich spiele mit allen“ 3 Penelope: „Cari tanto mi siete“, Hört mich an, lieb und teuer 63 
Ritomello . . » 2 2 0.2. ee. Zum & Pisandro: „La pampinosa vite“, „Es klammert sich die Rebe* 64 
L’Amore: „Dio de Dei feritor“, Zwar en Kind "bin ich bloß“ 4 Anfinomo: n bel cedro Hlbrosot; "Sieh die hohe, süß duftende 
A tre: „Per me fragile*, „Die Vergänglichkeit“ .. . .... 6 Reden a0. ee Ban Ze me Me Manko Fade ee Ani 64 
Erster Akt. 3 : ; 2. 8-47 Antinoo: „L’edera che verdeggia“, „Grün ist der Efeu“, . 65 
ı. Szene. Reggia, Gem ach der Königin, Penelope, Ericlea 8 Proci a tre: „All’ allegrezza*, „Auf zur Freude“ A 5 66 
Penelope: „Di misera Regina non terminati mai dolenti affanni*, 6. Szene: Ballo Greco, Griechisches Ballett von acht Mohren . 67 
„Wann wird es endlich enden, das unermefßne Leid“ .„. 8 7. Szene: Eumete, Penelope .„ . 67 
„Torna Ü tranquillo al Mare“, „Ruhe N über den Wassern* 11 Eumete: „Apportator d' altenovelle“, Freue dich, fröhliche Kunde* 67 
2. Szene. Melanto, Eurimaco . . . ‚ Breg, 13 8. Szene: Antinoo, Anfinomo, Pisandro, Eurimaco . 2er... 68 
Sinfonia Be: 13 Antinoo: „Compagni, udistes, „Gefährten, vernahmt ihrs“ .. 68 
Melanto: „Duri, e penosik, „Seufzen und Sehnen“ Re . 13 Anfinomo, Pisandro a due: „N’han fatte l’opre nostre“, „Wir 
Eurimaco: „Bella, bella Melanto“, „Meine schöne Melantho“ . 14 haben feste Pflichten“ ‘ 69 
Melanto: „Vezzoso garulletto*, „Welch zierliches Gegirre“ 15 Proci a tre: „Si de’ grand’ amori“, „Jawohl die große Liebe“ 70 
A due: „Dei nostri amor’ concordi“, „Aus unserem Herzens- Proci a tre: „Ürediam al minacciar del Ciel“, „Wir beugen 
bunde® .. . 16 uns dem Himnielszeichen j ö a: 2 
A due: „Dolce mia "ritar, „Holde, selige Liebe“ : 17, 19 Proci a tre: „Amor & un’ armonia“, „Die Liebe ist ein Wohl- ' 
A due: \ch’ ad un Focaso pettlo“ » „Um unsrer heißen Liebe“ 19 klang“ be a se er AS 
3. Szene. Marittima, Am Meer. Nereidi, e Sirene. (Gestrichen) 20 9. Szene. Boscareccia, Freie Landschaft. Ulisse, poi 
4. Szene. Feaci in Mare, Die Phäaken zu Schiff. (Stumme Szene) WU Minerva ; 74 
5. Szene. Nettuno, e poö Giove. Poseidon, später Zeus. . 20 Minerva: „O Cor: raggioso Ulisses, „oO, heldenhafter r Odyssens“ 75 
Nettuno: „Superbo & l’uom“, „Der Mensch lebt stolz“ PAN) 10. Szene. Eurete, Ulisse s 76 
Sinfonia alta a a age u a ee har, el Ulisse: „@odo "änch? io%, „Bravo, das jet lustig“ IT | = 
Giove: „Gran Dio de’ sale futtes, „Fürwahr, Gott der salz’gen 11. Szene. Rep gia. Saal der Königin. Telemaco, Penelope . 78 
Fluten“ 22 12. Szene. Antinoo, Eumete, Iro, Ulisse, Penelope, Telemaco.. . . 8 
6. Szene. Coro di Feaci ı in Nace poi Nettuno, Phäakenchor, daan La Lotta, der Ringkampf. (Sinfonia) 85 
Poseidon. „zu 5 m arm an 24 13. Szene. Pisandro, Anfınomo e detti . . > 86 
Sinfonia , . ee een: 0 Pisandro: „@Generosa Regina“, „Edle Königin“ 3 86 
Coro di Feaci: „In questo Bass mondo#, „In dieser saubern Welt“ 25 Anfınomo: Se Linvoylia ü desin“, „Da geneigt ich dich sehe“ 87 
7. Szene. Ulisse s3 sveylia dal sonno, Odysseus erwacht , 26 Antinoo: „Il mio Cor, che t'adoru«, „Mein Gemüt, das dich 
Ulisse: „Dormo ancora“, „Sind es Träume“ . 26 verehret“ ee a N an ee nn nn 2 ET 
8. Szene. Ulisse, Minerva. Odysseus, Pallas Athene 29 Penelope: „Non andran senza premio*, „Solchen glanzvollen 
Sinfonietia . . . ae a ee a ee he Gaben? vn. ven Ar re ao ee ee, \88 
Minerva: „Cara, e lieta "Gioventus, „Liebe, leichte ae 30 Penelope: „Ad che promisi“, „Weh mir, welch Wort entfloh mir“ 89 
Ulisse: „Jo (freco sono“, „Ein Grieche bin ich“ . Ei 3 Proci a tre: „Lieta soave gloria“, „Freude! Heute ist uns der 
Minerva: NR viddi per vendetta“ ‚ „Zu stillen meine Rache“ 35 Sieg gelungen“ . 2 2 2 2 2 2 m m en 2 nenne. 89 
A due: „Niufe serbate le gemme“, "Nymphen, betreut diese SINIONIASTL- 2; 20 we.Br de ee ie .....91,92, 94 
kostbaren Güter” .. 37 Pisandro: „Amor se fosti arciero®, " „Eros, du 'schlugst mir 
9. Szene. Coro di Najadi, Ulisse, Minerva. Najaden und die Vorigen 37 Wunden® . . 2 2 2 2 2 2 2. .. 9 
Ulisse: „O fortunato Ulisse“, „O hochbeglückter Odysseus“ 38 Anfınomo: „Amor piccolo Nume*“, „Eros, kindischer Gott“. . 93 
10. Szene. Regeia. Bei der Königin. Penelope, Melanto . 39 Antinoo: „Cedan Aarte, ed Amore“, „Eure Götter versagen“ 94 
Melanto: „Ama dunque“, „Sei versichert“ . . 41, 42 Penelope: „Concedasi al mendico“, „Gewähret sei dem Bettler” 96 
ı1. Szene. Boscareccia. Freie Landschaft, Hütte des Ulisse: „Giove nel sun tuonar“, „Hört, donnernd ruft Zeus“. 97 
Eumaios. Eumete : .. 83 Sinfonia da Guerra . 98 
Eumete: „Üolli, c campagne „Wer bescheiden auf Heiden und Ulisse: „Alle morti, alle stragi“, „Alle Schuld trifft jetzt Rache“ 99 
Weiden® „. . De aaa A ee 43 Dritter Akt... . .... . 100-127 
ı2. Szene. Iro, Eumete ee 44 1. Szene. Iro solo: „Oh dolor, oh martir, Oh Schmerz und Leid“ 100 
Iro: „Pastor d’armenti“, .o Hirt Eumaios“ Be re A 44 Iro: „chi lo Konsclas „Du arme Seele a : . 100, 101 
13. Szene. Eumete, poi Ulisse. . . ee 45 2. Szene. „La si lascia füoras, „bleibt weg“. (Deserto con ombre 
Eumete: „D’Ulisse generoso“, „Odysseus, hochgemuter“ 45 de’ Proci De 102 
Vlisse: „Ulisse & vivo“, „Odysseus lebet noch“ . 47 3. Szene. Reggia. Gemach der Königin. Melanto, Penelope 102 
Eumete: „Come lieto t’accoglio*, „O welch selige Botschaft” 47 4. Szene. Sopragiunge Eumete. Eumaios und die Vorigen . . 105 
Zweiter Akt . 2. 22 2 2 Er nn . 48—99 5. Szene. Sopragiunge Telemaco. Telemach und die Vorigen . 107 
Sinfonia Be ee a ee en ER rpläge Se e ES 6. Szene. Marittima. Am Meer. Minerva, Giunone . 109 
1. Szene. Boscareccia. Freie Landschaft. Telemaco. e Minerva: „Fiamma & l’ira“, „Flammen des Hasses“ 109 
Minerva: 022 Ge ae a a ee AO 7. Szene. Marittima. Am Meer. Giunone, Giove, Nettuno, 
Telemaco: „Lieto cammino, dolce viayyio“, „Süßes Bebagen* 48 Minerva, Coro di Celesti .. . 110 
a due: „@li Dei possents navigan l’aure“, „das Götter- Giunone: „Ulisse troppo erro“, „Odysseus irrt umber® . . 111 
völkchen segelt so selig im Blauen“ 49 Coro in Cielo, Coro Marittimo: „Gore amoroso*, „Göttliche 
3. Szene. Eumete, Ulisse, Telemaco. . . . 2» 22 22 2.2.2..50 Gnade“ .. 114 
Eumete: „O gran figlio d’Ulisse“, „O willkommen, du Sproß 8. Szene. Reggia. Gemach der Königin. Ericlea "sola 115 
des Odysseus” ER Bean ae a ie re ee Eee 7 Ericlea: „Non si de sempre dir“, „man darf nicht immer sagen“ 116, 117 
Eumete, Ulisse a due: „Verdi 2une> „Sieh, es strahlt der Sinfonia i 116, 117 
Himmel” ... az: OR 9. Szene. Sopragiunye Penelope, Telemaco, Eumete . . ... 117 
Eumete, Ulisse a due: „Dolce spemi il cor . lusingas, „Es erfüllt 10. Szene. Sopragiunge Ulisse. Odysseus und die Vorigen . 118 
mir das Herz die Hoffnung so traut“ . .. . B 54 Penelope: „Illustratevi o Cieli“, „Freude strahlt die Abendsonne* 122 
3. Szene. Telemaco, Ulisse dere De bh) Penelope, Ulisse a due: „Sospirato mio Sole“, „Meine Sonne, 
Telemaco: „Che veygio, che miros, ‚Was seh ich“ ; 55 mein ganzes Glück . . 2.2 2 2 2 2 een. 126 
a due: Oo Padre sospirato“, „O Vater, heiß ersehnter“ 58 Revisionsbericht . . . BE a ar 128 
Ulisse: „Vanne alla Madre“, „Eile zur Mutter* . . .. 60 Nachträge zum deutschen Text. Sn a 0... 131 


— 


Als Einleitung zu diesem Bande erscheint gleichzeitig im Beiheft dieser Denkmäler- (Band IX) die Kohandiang® Zur Neuausgabe von Claudio 
Monteverdis „Il ritorno d’Ulisse*, „Die Heimkehr des Odysseus“. 


M 567 


L ı 
Du er Sn 
B . eo 
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Posta in Musica dal Signor 


Claudio Monteverde 


Maestro di Capella della Serenissima Signoria di S. Marco 


in Venezia — L’anno 1641. 
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L’humana fragilitä, il Tempo, la Fortuna, Amore fanno 


il Prologo. 


La Scena & in Itaca, Isola del Mare Ionio, ora nominata 


Fiachi. 


von 


Giacomo Badoaro. 


Vorgestellt als Musikdrama im Theater bei 


S. Cassiano. — In Musik gesetzt von 


Claudio Monteverde 
Kapellmeister der Signoria von S. Marco 


in Venedig 1641. 


Personenverzeichnis. 


Zeus 

Poseidon 

Pallas Athene 

Hera 

Odysseus 

Penelope, Gattin des Odysseus 


"Telemachos, Sohn des Odysseus 


Antinoos 

Pisandros Penelopes Freier 
Anfınomos 

Eurimachos, Liebhaber der Melanto 
Melantho, Zofe der Penelope 
Eumaios, Hirt des Odysseus 

Iros, tölpelhafter Schmarotzer bei den Freierg 
Erikleia, Amme des Odysseus 
Chor der Najaden 

Chor der Sirenen 

Chor der Meergeister 

Chor der Nereiden 

Chor der Phäaken 

Chor im Himmel. 


Der Mensch, die Zeit, das Glück, die Liebe, spielen das 


Vorspiel. 


Ort der Handlung ist Ithaka, eine Insel im Jonischen Meer 


heute Fiachi genannt. 
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INHALT DER OPER 


Odysseus wird von Pallas Athene, seiner Beschützerin, gegen den Willen Poseidons nach langen 
Irrfahrten endlich. heim. nach Ithaka geleitet. Der erzürnte Meeresgott vermag nur mehr das Schiff der 
Phäaken, das Odysseus schlummernd ans Land gesetzt hat, zu versteinen. Von seiner Schutzgöttin in einen 
greisen Bettler verwandelt, betritt Odysseus die Hütte seines Hirten Eumaios, dem er mit der Botschaft 
von der baldigen Rückkehr seines Herrn große Freude bereitet. Hier gibt er sich seinem Sohn Telemachos 
zu erkennen, den Athene aus Sparta durch die Lüfte herbeiführt. . 

Penelope harrt im Königshaus- sehnsüchtig und verzweifelt ihres Gatten, sie wird von Freiern 
hartnäckig, aber erfolglos umworben. Ihre Zofe Melantho hingegen unterhält mit dem Verträuten der 
Freier, Eurymachos, ein Liebesverhältnis. Bei der Kunde von der Wiederkunft des Telemachos fassen die 
Freier den Plan, ihn zu beseitigen, sie werden aber durch ein Vogelzeichen abgeschreckt. Odysseus sieht 
in seiner Verkleidung ihr Treiben, er wird verspottet, auch von dem Bettler Iros, den er im Ringkampf 
wirft. Die Freier bestürmen Penelope neuerdings mit kostbaren Geschenken, die Königin entschließt sich, 
demjenigen ihre Hand zu. verheißen, der den Bogen des Odysseus zu spannen vermag. Vergeblich mühen 
sich die Freier an der Sehne, Odysseus versucht sie gleichfalls, er beherrscht die Waffe leicht und metzelt 
die Freier nieder. 

Zeus beschwichtigt auf Bitten von Hera und Pallas Athene den Grimm des Poseidon gegen Odysseus 
und die Götter gewähren ihm die Ruhe der Heimat. Doch Penelope mißtraut der Wendung ihres Schicksals, 
sie argwöhnt neue Täuschungen und Zauberspuk. Erst wie ihr Odysseus Geheimnisse ihres ee 


künden kann, erkennt sie ihn als ihren Gatten und BegIHEt ihn in der Bent 
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REVISIONSBERICHT 


Diese Ausgabe folgt der Handschrift 18763 der Wiener Nationalbibliothek. Um das Bild der Vorlage 
möglichst zu wahren, wurde von einer Verkürzung der Notenwerte Abstand genommen; bei einer Herausgabe des 
Klavierauszugs für praktische Zwecke, die beabsichtigt ist, soll die Bearbeitung auch in dieser Beziehung durchgeführt werden; 
hier ist sie bewußt vermieden. Da in der Partitur geschwärzte Noten durchwegs jede Synkope im dreizeitigen Takt 
darstellen, so erschien eine besondere Kennzeichnung in der Übersetzung überflüssig, ähnlich wurde auch die Ligatura 
cum opposita proprietate, die noch gelegentlich neben aufgelösten Ganzen vorkommt, stets gleich unter Bogen um- 
schrieben. Die alten Gepflogenheiten in den Versetzungszeichen sind durch die heutigen ersetzt, die Verlängerungs- 
punkte bei Breven dort, wo sie nach den Regeln der Mensuralnotation fehlen ergänzt — es stehen nebenan auch 
punktierte Breves nach neuerem Brauch — und offenkundige Schreibfehler im Text richtig gestellt. Hingegen gibt 
der Baß sowohl in Bezifferung, als auch in Bogenführung das genaue Bild der Vorlage wieder, wobei nur die durch 
Zeilenbruch bedingte Auflösung von Ganzen in halbe Noten sinngemäß abgeändert und im Einklang mit den Vor- 
schriften der Denkmälerausgaben allein der Baßschlüssel verwendet ist. Dadurch verlieren sich allerdings die Stellen 
mit vorgesetztem Tenorschlüssel und Anhaltspunkte für die Besetzung sind erst auf dem Umweg über den Revisions- 
bericht zu gewinnen. Um Raum zu sparen, aber auch zu besserer Übersichtlichkeit wurden ferner alle Teile der Partitur, 
die nur ausgeschriebene Wiederholungen beinhalten, durch einfache Wicderholungsvermerke angedeutet. 
Unumgänglich notwendig erschienen auch einige rhythmische Klarstellungen und eine gewisse Ordnung im 
Gebrauch der Taktstriche, worüber im folgenden Rechenschaft gegeben wird. Vor jeder Änderung der Taktart hat 
das Original dabei nie einen Taktstrich. Auch gelegentliche Doppelstriche, die rascheren Überblick über die Formen 
gewähren sollen, sind Zutaten. Während die Vorlage übrigens bei jedem Personenwechsel absetzt, mußte natürlich hier 
fortlaufender Stich gewählt werden. 

Mit anderer Tinte, bezw. besser mit schnell verlöschter Tinte später zugeschrieben sind folgende Partien der 
Handschrift: S. ı In der „Sinfonia“ die vier Oberstimmen, ausschließlich der Schlüssel, dann die Worte „Sinfonia avanti 
il“ und „A“; S. 4 die Oberstimmen des Ritornello; S. 13 die Oberstimmen der Sinfonia, ihre Bezeichnung B und die 
zweite unterlegte Textstrophe des Liedchens der Melanto; S. 20 Bezeichnung und Bemerkung die dritte und vierte 
Szene betreffend; S. 2ı die Oberstimmen der Sinfonia alta, wobei die „3? parte“ aus Raummangel nebenan aufgeschrieben 
wurde; S. 29 die ganze „Sinfonia“, die zuvor nur als Bassritornell nach beiden Strophen vorkam; S. 29 Bezeichnung 
und Bemerkung betreffs der neunten Szene; S. 38 am Schluß die Worte „Fine del p:"° Atto“, die aber durchstrichen 
wurden; S. 39 die Worte „Atto secondo, Scena prima, Reggia, Penelope, Melanto“, wobei „Atto secondo“ und „prima“ 
durchstrichen sind, wofür unterhalb die Angabe getreten ist: „Scena X:Ma Regia“; S. 43 Zusatz „Scena XI: 2*; 5, 44 
„Scena XII Iro“; S. 45 „Scena 4'2 Eumete Ulisse in sembianza di Vecchio* Sonst haben diese drei Szenen wie die 
meisten folgenden im zweiten Akt keinerlei Überschrif. — S. 48 „Atto secondo“, dann die Oberstimmen der 
Sinfonia und der Zusatz „Scena P:”a, e Minerva sul Carro“ zu den früheren Angaben „Atto 24°. Sinfonia. Scena prima. 
Telemaco*; S. 55 Zusatz der szenischen Bemerkung zur dritten Szene; S. 60 Szenenbezeichnung „Atto 2° — aus 3° 
verbessert — Scena 4:%“; S. 62 „Scena 2:? Antimo(!)... usw.“ daneben „Scena quinta“; S. 67 ohne Szenenbezeich- 
nung „Qui escono 8 Mori che fan un ballo Greco“, dann „Scena 7:4“, ausgebessert; S. 68 „Scena 8:%@ — ausgebessert 
— Antinvo — aus Antimo verbessert — Anfınomo“ usw.; S. 71 szenische Bemerkung vom Adler; S. 74 „Scena 9:1. — 
ausgebessert — Boschereccia....“ S. 77 „ocena X:ma...“; 5. 78 „Fine del’ Atto 3°“, „Atto quarto“ das quarto durch- 
strichen: „Scena XI:ma...“ S.81 „Scena XlI:m“; S. 85 die Oberstimmen, ebenso S. 91; S. 92 szenische Bemerkungen, 
S. 92 Abschluß der Sinfonia in Partiturskizze auf zwei Linien; S. 100 steht in der Hauptschrift: „Atto 3%. Scena prima“; 
S. 103 Späterer Zusatz mit Radierungen: „Scena 22 la si lascia fuora per esser Maninconica*; S, 110 Zusatz „Scena 
7:2“ S. 116 Oberstimmen und Zählung „H“; S. 118 „Scena X:ma; S, 121 Oberstimmen. 

Im Folgenden bezeichnen römische Ziffern das System (Zeile), arabische die Takte. 

S. I. Die Bezeichnung Sinfonia steht im Original unter den Noten, es heißt da, „Sinfonia avanti il Prologo A“. Vor 

Takt 4 und 8 sind Taktstriche zugesetzt. Taktteilung der Vorlage: „Mortal co-|sa son i-|o, fattura hu- | ma- | 

- |na, tutto |tutto mi tur-|ba, un soffio |sol m’abbatte |il tempo che mi |crea | quel quel mi combat-|te, quel 

mi combat- | -| - te“. 
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2. Im 5. Takt fehlt der Taktstrich vor „rode“, ebenso im III. System vor dem 3. Takt („-tali“), im IV. System die 
beiden letzten Taktstriche. Im vorletzten Takt ist hier der Baß verschrieben, es steht h statt d. Von 
der „Sinfonia ut supra. A“ ist der Baß notiert. Im Gesang der humana fragilita lautet die originale Takt- 
einteilung: „in van ri|cerco loco che! frale vita|- & di fortu-|na, & | di fortuna un | giuoco“, 

3. Takt 4 ist in der Vorlage durch Taktstrich geteilt, ebenso III ı: „sorda, non | vedo non |“. Auch III 6 ist dreizeitig 
geschlossen, dann läuft die Taktteilung so fort „riechezze, gran- | dezze dispenso a mio , modo, dis“. IV 4 ff: „! 
mo-|do ric- |chezze, gran- !dezze dispenso a mio !modo a mio modo | - ric-“ |. 


4. Takt 3, Vorlage: Fer: ; Takteinteilung: „huma-|-|na al Ti-|ranno, al Tiranno d’A-|mor serva sen |giace la 


mia fio- |rita eta ver-|de, e fuga-|ce“. Beim Ritornell fehlen in der Handschrift die Taktstriche nach dem 4 
und 8. Takt. 


5. System II, in der ersten Hemiolie steht im Original kein Taktstrich, wohl aber in der zweiten. Der Baß lautet 


zuerst fe d cis e, das cis ist offenkundig ein Schreibfehler. IV 3 ist stets 28 ‚„ V ı, Baß: dr ß P) 


notiert. Ein ähnlicher Brauch kommt auch sonst in der Partitur gelegentlich vor. Das Generalbaßkreuz ist von 
d unter das Nachbar-c verrutscht. Taktteilung: „Misera, mise- |ra son ben i-|o“. 


. 6. System II, nach und III, vor dem letzten Takt („ha-“) steht im Original kein Taktstrich, ebenso S.7, III vor Takt 4,6 und 8. 


8. Der Baß der Anfangssinfonia „A“ ist wieder notiert. Der Baß von II 2 schlägt das „es“ zweimal in halben an, 
III 4 statt gis steht fis im Baß, Schreibfehler. I vor 6 fehlt im Original der Taktstrich, ebenso vor II 4, 
S. 10 vor Takt 5, S. ıı vor Takt 2 und im System IV vor dem letzten Takt. 


. ı2. Vor Takt 3 Taktstrich zugesetzt, ebenso II vor 4. Il ı, 2 Original: „alma celeste, e un 'corpo fra- |le“, Takt 4. 


“ Baß im Tenorschlüßel notiert. V vor 3 Taktstrich zugesetzt, ebenso VI vor dem letzten Takt. 


. 13. Unter den Noten steht in der Handschrift „Sinfonia B*, dann folgt erst die Szenenangabe. II 5, Schreibfehler 


in der Tenor-Viola c statt d. III 6, bis (Erstes Zeitmaß) ist der Baß im Tenorschlüssel geschrieben, ebenso 
vom d des letzten Takts bis S. 14, Takt 7. III vor 4 in der Vorlage kein Taktstrich, ebenso vor 6, 8, nach 9, 
IV vor 3, 4, 5, 8 und nach 9, S. 14 vor 3, 5, 7,9, Il vor 2, 4, 6, 7, 8, 0. 


. 14. III, Takteinteilung des Originals: „Bella | bella Melanto | beila bel- |la, bella*..., Graziosa Melanto“... auch vor 


„Canto“ ist kein Taktstrich „il tuo'can|to & un incan- to“... vor „volto* wieder kein Taktstrich dann wieder 
„bella | bella Melanto | bella bel- ‚la, bella | bella Melanto | mia |mi-a*, S. 15, ı. Takt ist dreizeitig geteilt. 


. 15. III beginnt in der Handschrift sechszeitig (volltaktig) und hat auf „ben tu* dann einen dreizeitigen Takt. V vor 


2 kein Taktstrich. 
16. II 4, Baß Tenorschlüssel durch den ganzen Duetteil bis S. 18, IV 4. 
17. IV vor 3 kein Taktstrich, 2 hat der Baß zwei gebundene halbe. V 3, 4 Taktteilung: „lieto |lieto lieto mio | ben“ | 
S. 18, II ı—3 sind dreizeitig geteilt. 
ı8. III, letzter Takt, Baß zwei gebundene halbe. 
19. Vor 6 kein Taktstrich, II Baß vom dritten Viertel Tenorschlüssel bis Ende des III. Systems. Die wiederholte 
, Duettstelle „Dolce mia vita“ ist in der Partitur ausgeschrieben. 


. 20. Die erste Bemerkung bei der 4. Szene „Passano i Feaci...“* stammt aus dem Textbuch. Der Taktstrich vor 2 


ist zugesetzt, ebenso vor 8 und 9, nach ıı, in II vor 4, in III vor 2 und 3, vor 9, in V vor 3, S. 21 vor 8, 
II vor 6, 8 und 9. 

2ı. In der Sinfonia ist die 3. Stimme in der Handschrift nebenan geschrieben, „3% parte“. Der Baß in der Sinfonia 
hat Tenorschlüssel vorgezeichnet. Ebenso S. 22 bis zu III, erste Hälfte des ersten Takts. Taktstriche fehlen 
in der Handschrift nach 8, 10, 13, 16, V vor 5. III, Takteinteilung: „questo ! fulmine que- | sto“. 

23. II, nach dem letzten Takt fehlt der Taktstrich, die Partie im dreizeitigen Takt hat gar keine Taktstriche, auch 
nach dem vorletzten Takt von III steht keiner. Die Rede des Giove hat im Baß Tenorschlüssel, ebenso 
die auf S. 24 bis auf die letzten beiden Takte, in denen kein Taktstrich steht. 

24. In den letzten beiden Takten der Rede Nettunos — hier steht kein Taktstrich — fehlt in der Vorlage der Baß. 

26. II, vor dem letzten Takt kein Taktstrich. 

27. Nach 2 kein Taktstrich. 

30. Tenorschlüsselim Baß, 1-6, 11-14. Bei den Wiederholungen des Ritornells ist der Baß aufgezeichnet. V nach 2 
kein Taktstrich. Die zweite Strophe des Liedchens ist ausgeschrieben. Ulisse: Tenorschlüssel im Baß. 

31. Nach 2 kein Taktstrich, ebenso nach 7. Minerva: „mare | porto fa|moso e spiaggia fe | lice av- | ventura- | ta“. 
IV vor dem letzten Takt kein Taktstrich, ebenso V vor 2, VI vor 5, S. 32, III vor 6. 

32. IV „riposo |per ve-| der quieto il mar, se-*|... V nach 2 und 4 kein Taktstrich, ebenso VI nach 3, S. 33. VI 
nach 3, S. 34 nach 2, III nach ı, IV nach ı. 


. 33. Ulisse: In der Vorlage 3zeitige Taktzusammenfassung wechselnd mit 6 zeitiger. 
. 35. Nach 2 kein Taktstrich, ebenso nach 4. 


nounnnn 


63. 


. 65. 
. 66. 


67. 


. 2—4 fehlt der Baß, er ist hier ergänzt, ebenso 8. III vor 6 kein Taktstrich, ebenso V vor 3, 4 und 6, S. 37 vor 3. 
8, II letzter Takt; Baß in der ersten Strophe cis, in der zweiten e (Schreibfehler). IV vor 3 kein Taktstrich, 


ebenso V vor 4. Die zweite Strophe ist ausgeschrieben, 5 hat der Baß nun das tiefere g, dann Oktavsprung. 


Die Vorlage hat 8 in der zweiten Strophe: 


. Vor 6 kein Taktstrich. | 
. HI 2 vom cis bis 5 Tenorschlüssel im Baß, ebenso V ı—3. 
. In „ama dunque* ist die Taktsetzung gegenüber der Vorlage um einen halben Takt verschoben, Original: 


„ama dunque |che l’amore“ | usw. bis „dolore“, wo nach einem dreizeitigen Takt die Taktsetzung mit unserer 
zusammenfällt. 


. HI vor 3 kein Taktstrich, ebenso IV 3—7. 
. ı Baß h (Schreibfehler) IV vor 3 kein Taktstrich, ebenso VI vor 2. Takteinteilung: „Colli campa |-gne e| 


boschi se stato hu- |man felicitä con- | tiene.“ 


. 12 Szene, vor 2 kein Taktstrich. 6 in der ersten Strophe drei a im Baß (Schreibfehler). Wiederholung aus- 


geschrieben. 


. II vor 2 kein Taktstrich, ebenso S. 46, V vor 6, VI vor 4, S. 47 vor dem letzten Takt. 
. Takteinteilung: „ve- |drä Penelo- | pe“ und: „Come lieto | lieto l’acco- | glio mendica | Deita, il mio lungo, il mio | 


lungo cordoglio |da te vinto | vinto cadra* 


. Taktteilung: „Gi Dei pos- | senti | navigan, navigan |lau- |-|re solcano i| venti.“ 
. VI vor 2 kein Taktstrich. 
. Taktteilung: „cor- | doglio | fug-|-ga il cordoglio |“. Taktstrich vor „pianto“ fehlt, ebenso vor V 5 V, ı cis 


statt dis im Baß (Schreibfehler). 


. In der Vorlage sind 2, 4 und 8 durch Taktstriche geteilt, weitere Taktteilung: „mo- . .|ri, scherzin l’aure | con 


gli amori| ride il| Ciel ride, ri-|-|-de al (dreizeitig) |bel ritorno* usw. In der Schreibweise wechselt hier die 
Ligatura cum opposito proprietate mit gebundenen Ganzen. Vor dem letzten Takt fehlt der Taktstrich. 


. IH ı im Baß c statt d, Schreibfehler. Vor 2 kein Taktstrich, ebenso V vor 3. 
. Takt: „Dolce speme i| Cor lusinga | lieto annuntio ogn’ | alma alletta | lieto annuntio ogn’ | alma alletta | dolce speme 


i Cor lu |singa | s’esser paga non | pote“ | usw. Vor dem letzten Takt kein Taktstrich. 


. Taktstrich fehlt vor 2, ebenso III vor 2, VII vor dem letzten Takt. II 5 im Baß h statt a, Schreibfehler. 
. Taktstriche zugesetzt: III vor 5, V vor dem letzten Takt; VI 2 im Baß steht f statt g (Schreibfehler). 

. Taktstrich zugesetzt vor 2 und ıı, III vor 2, V vor 2, ebenso S. 59 vor 6, ı0 und vor dem letzten Takt. 

. Taktteilung „Vanne | vanne alla madre |va porta| porta“ usw. Vor dem 6. Takt des 2. Systems kein Takt- 


strich. — Melantos Gesang begleitet der Baß im Tenorschlüssel, ebenso S. 61. — IV vor 2, V vor 5 
kein Taktstrich, ebenso VI vor dem letzten Takt. 


. Eurimacos Gesang mengt 3 und 6 zeitige Takte. Später: „fra mar |tiri, e con- | tenti vive | lieta Melan-|to ella in 


pene si | nutre“ usw. 


. Taktstrich wer 4 fehlt. Tenorschlüssel bis zur 5. Szene mit Ausnahme von I ı und 2, und zwar von c an. 


Die Wiederholung ist nicht ausgeschrieben. Vor III 6 kein Taktstrich, ebenso vor IV 4 und 5. 
Die Wiederholung von „Ama dunque si si“ ist hier in der Vorlage nicht ausgeschrieben. V vor 3 kein Takt- 
strich, ebenso VI vor 3, S. 64 vor $. 


. 64. Die Wiederholung ist ausgeschrieben. Der Gesang des Pisandro zeichnet im Baß durch fünfeinhalb Takte 


Tenorschlüssel vor. Anfınomos: „Il bel cedro odo- |roso“ usw. 

Taktstrich vor 3 zugesetzt, ebenso vor V 2 und 5, VI 2. Die Wiederholung des Terzetts ist ausgeschrieben. 

III 4 Baß f statt e (Schreibfehler). Letztes System: „la Regi-| na, rallegriam la Re- | gina. Lieto | cor ad 
amar“ usw. S. 67, II. „ralle- |griam la Regi-|na, ralle- |griam la Regina |“. 

„Apportator | u’alte novelle | d’alte novelle | vengo: & | gionto, & gionto“ usw. Taktstriche vor Re-gina und figlio 
zugesetzt, ebenso S. 68 vor ar-rivo. 


. Taktstrich zugesetzt II vor 5, V vor 2, VI vor 3 und 4, S. 70, I vor 2 und 7, IV vor 4 S. 72, III vor 6. 

. II auf togliam f statt e (Schreibfehler). 

. Zweite Hälfte von 2 und 3 Tenorschlüssel im Baß. 

. Taktstrich zugesetzt: vor 3, II 4, IV 3 und 7, V 2. S. 74 vor dem letzten Takt, S. 75 vor 4, S. 76, I 4 VI4, ©. 
. VI ı ist durch Taktstrich in der Mitte geteilt 


. Taktteilung: „tutto gioisco rin- | giovenisco ben | lieto ben | lieto | lieto affe, | tutto gioisco rin- | giovenisco ben | lieto 


ben |lie-|-|-|-to affe.* Taktstrich zugesetzt vor 3, 13, 16, S. 78: 7, V 4 6, VI 38, S. 79: 5, V6, VI 6, 
S. 80: 2, 7, 11, III 7, S. 81: IV 6. 
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. 80. I, im letzten Takt hat die Vorlage in der Singstimme g statt a (Schreibfehler), V 4 über dem Baß ein b 


statt 6 (Schreibfehler). 


. 82f: Taktstrich zugesetzt III 6, IV 4, VI 3, 5,8 5.83.10 3,4,6 09, IV 5, Vs; S. 85:l. 7, IV 2, 5, 8, S. 86: 


2, II 


. 82. V 4 gis statt g (Schreibfehler). 

. 84. V ı Baß f statt g (Schreibfehler). 

. 86. Die Partitur hat keine Szenenzählung. 

. 86 fl. Taktstrich zugesetzt: S. 86: III 4, 6, IV 6, VI 2, S. 87: III 3, 6, 8, S. 88:TV 4, VI 5, S. 89: II 2, IV ı, 5, 


S. 91:6, 11 3, 7,8. 92:1 5, S.93:5,6, 1, IV 3,46 VI5, S. 94: 3, IV 2,3, 4,7,5.95:4,6I1 4 
5, IV 4,V 2, 3, 5 96: IV 6, 7,5. 9:23,14, 7,11 6, IV 2, 3, 5, S. 99: 4. 


. 86. III 4 im Gesang c statt d auf -dro (Schreibfehler), VI ı e statt f auf hä, ebenso. 
. 89. Taktteilung: „Lieta, lieta | lieta lieta so- | ave“. 
. 92. Taktteilung: „-rö |s’ün arco | mi fe- |r“| Der Baß ist an dieser Stelle um eine Brevis vorausverschrieben. — Von 


der Sinfonia steht nur der Baß in der Vorlage, die Oberstimmen der letzten zwei Takte sind auf zwei Linien 
angedeutet. 


. 93. Taktteilung: „Le mie vittorie | le mie vittorie |le mie vit- | torie af- | fretta“. 
. 94. Von der Sinfonia ist nur der Baß gegeben. 
. 96. Taktteilung: II „Giuventüte sü-|perba sempre va-|lor non ser-|ba come vec- |chiezza hu- |mile ad ognor ad | 


ognor non & vi-|le. Regina|in queste membra|tengo ün alma si ardita | ch’alla | prova m’invita“ | und „Conce- 
dasi al mendi- |co la prova | faticosa con- | tesa“. 


. 100 ff. Taktstrich zugesetzt: S. 100: 2, III 7, IV 5, V6, VI 2,4, S. 101: VII 2, S. 102: III ı, IV 3, VII 3, 5, 6, 


S. 103:1 1, 6, V 7. 


. 100 und ı01. Taktteilung in der Vorlage „chi lo consola |lo conso-|la, chi lo conso- |la, chi lo conso- |la, chi chi 


chi chi|chi chi lo conso- | la“. 


. 104. fl. Taktstrich zugesetzt: II 4, IV 3, VII 2, S. 105: IV 5, S. 106: 4, 5, 7, 9, IV 5, 6, S. 107: 2, 5, V 6, S. 108: 


015,113, V4 VI6 VII2, 4 


. 108. II 3 In der Vorlage stehen Sechzehntel statt der Achtel (Schreibfehler). 
. 109 fl. Taktstriche: vor 4, IV ı, 2, S. 110: 16, IV 2,6, Ill 5, S. ııı: IV 4, V6 VI6, VI 1,4 S. 112: III 4, 


V5,VI3, 5 113:VI47, 8,5. ı15:1 2,IV 4, 5,5. ı16: 11 5,S. 117: 3, 5, V 3, VO 5, S. 118: IT 4, 
5,9. 119: II2, V 3, S. 120: 5, II 2, 4, 5, 6, 8 9, IV 2, VII2, S. 122: II 5, S.ı25: IV4, V 2, 8, S. 126: IV 3. 
116. Takteinteilung: „non si de sempre | dir ciö che si|sa non si | de“. Die Sinfonia ist H bezeichnet. 
116. 117. Wiederholungen ausgeschrieben, bei den Ritornellen der Baß. 
126. Takt ı—3 im Baß Tenorschlüssel. 
127. Takteinteilung: „fuggan dai | petti dogliosi af- | fetti, dogliosi af- | fetti“. 
Der Ausgabe ist zum besseren Verständnis eine deutsche Übersetzung beigegeben, die nach Tunlichkeit 


und nach Kräften vor allem den Vokalklang des Urbilds in den Tonsilben nachzubilden bestrebt ist. Im folgenden 
werden Verbesserungen zu einigen Stellen nachgetragen: 
S. 4. Mensch: Welch gebrechlich Gebilde, welch bloßer Schatten 


S. 


S. 


ist der Mensch erst vor dem Liebesgott’! 
Er beugt sich willig vor seiner Tyrannei, 
sie macht ihn unfrei, 
macht ihn ermatten. 
5. Amor: Trotzen meinem Bann ist ganz vergebens, 
fürwahr ist ganz und gar vergebens, 
ja alle Art des Widerstrebens 
ist nutzlos, 
16. Melanto:] Aus unsrem Herzensbunde soll hell die Flamme entbrennen, 
ee Liebe weiß die Welt uns zu verschönen, 
die Liebe weiß die Welt, die ganze Welt zu verschönen. 
Eurimaco: Es ist die Welt so lieblich und licht, 
zeigst du mir, Liebste, ein zärtliches Gesicht. 
Melanto: Dich zu lieben Geliebter, Geliebter dich zu lieben 
von ganzem Herzen gut dir zu sein 
ü ist schon einmal mein Unglück. 
Eurimaco: Und ich schwör ew’ge Treue, ohne zu lügen, 
sollt ich dich je betrügen, oh! 
so stürzt der Himmel ein. 


Dr. Robert Haas. 
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